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1) Sender/vendor 2) Vendor-no, 91001108

«‘SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11
58840 Plettenberg

VAT Id-No.: DE123840478

3} Freight order numbar

4) Sendaer numher at the forwarding agent

u

EKABR AT Freight Order

§) Loading point 0100 / SEISSENSCHMIDT GmbH 6) Date 03.07,2019 7] Refatlon numbar
LSF LC 9) Forwarding agent 10} Forwarding 168070077
8] Shipmant number 693756 Firma
Schweitzer GmbH & Co,

11} Reciplant 12} Customer Number 145850700 Internationale Spedition KG

Company Carl-Benz-Str. 23

Magna PT S.p.A. D-71634 LUDWIGSBURG

Via dei Ciclamini, 4 DEUTSCHLAND

Zona Industriale

I-70026 MODUGNO

Telephione Fax

VAT Iid-No.: IT0O4886850728 13) Cargo manifest/freight Tiat
14) Dellvary / unloading point 15} Sender’s comment for the ferwarding agent

100-14248

100-14248

100-14248

16) Recalpt date 03.07.2019 17} Recolpt tima 17:14:00
18} Dalivery note no. 19} Number | 20} Packaging 22) Centents 23) Tara weight I 24) Gross weight
K@ In XG
0080624868 7 | DCT300 SCHALTRAD 6.GANG 584 6.646
Q080624874 18 | DCT300 ZAHNRAD 2,GANG 1.528 17.543
0080627325 1 DCT300 SCHALTRAD 6.GANG .85 629
Total 26 2,207 KG 24.818 KG

31) Del, term 32) Valua of goods 33} kind of goods 34} Sender cash on dalivery

FCA Plettenberg 53.361,82 EUR A

35) Enclosures

39} Truck code

40} Shipping type

36} Order numbar, customer

38) Means of transport numbar

HNMX1709

Truck

43} Confirmation of raceipt by the driver

Above delivery received completely, intact and stainless.

Ich versichers die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu
verbringen.

Date Truck signatura Name Slgnature (

Cump} y stamp [ signature

4z} Ack.{ﬁﬁ@éﬁﬁaﬁ%ﬁ;&cm _;"nps ipo
AbMéﬁEEV@EmFﬁC§i¥e§|OU?Zm

é‘fé shitfintact.
|Dd ugho B A)

45} The general German carrler conditions apply {ADSp):

Area of jurisdication Is the company headquarters of the dispatch

44} The Mnnwlns

Euro skids

Euro wire pal conv

Of which wers swapped
Eure skids

Euro wire pal conv

48) Fiir den Empfénger

Page 1 of 1




Les parties encadrées de lignes grasses
dalvant &lre remplis par la transportsur,

Xells = kxamplar H0r Auttraggeber
rosa = Exemplar fiir Absender
blau = Exemnpfar flir Empiinger
griin = Exernplar filr FrachtiGhrer

rose = Exemplaina de Fexpéditeur
bleu =~ Exemplaire du destinatafre
vart = Examplaira du transpoteur

blanc ~ Exemplaie pour commaettant

wlt = Examplaar voor lastgever blangn = Essemplara per committente
Tose = Exemplaar veor afrendsr rosa = Essemplare per mitente pink
blay = Exemplaarvoor geadresseerde bl = Essemplara per dastinatade

groen « Exemplaar voor vervoerder verda = Essemplara per ransportatore

whita = Copy for ordarer
= Copy for sender
blue = Copy for consignee
green = Copy for camer

hvld = Examplarior ordregliver
rosa = Examplar for alsender
blaa =~ Examplar for madiager
griyn = Exemplar for befordrar

1 Absender (Name, Anschrift, Lang)
Expéditeur {pom, adresse, pays)

. " SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimierstr, 11
D-58840 PLETTENBERG
DEUTSCHLAND

-

INYERNATIONALER
FRACHTERIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERMATIONAL

Diese Beforderung unterllegt trotz elner
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkommens (iber den
Beftirderungsvarirag im Intemationalen
StraBenglterverkehr (CMR)

Nr.:69375

Seite 1 van 1

Ca transport est soumis, nonabstant
toite clause contraire, & Ya Con-
vention refative au contrat de frans-
poit internationat de marchandises
par route (CMR).

i S i e
Company
Magna PT 5.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
1-70026 MODUGNO

2

Erachtfdhrer (Name, Anschrift, Land)
Transporteur {(nom, adresse, pays)

16

Firma
Schwaeitzer GmbH & Co.

, Carl-Benz-Str, 23
D-71634 LUDWIGSBURG
DEUTSCHLAND

Internationale Spedition KG

3 Auslleferungson das Giles
Uew prévu pour la livraison de |la marchandise

17

Transporteurs successits (nom, adresse, pays]

Ori/Lleu 70026 Modugno

iand/Pays

IT

Ort und Tag der Ubemahmes des Gutes
Leu et date de |a prise en charge de [a marchandiss

a

Nachfolgende Frachtiihrer (Name, Anschiift, Land)

Ont/Lieu 58840 Plettenberg

Vorbehalte und Eemerkungen der Frachifilhrer
Land/Pays DE 18 Ré ot observalions des transporaurs
Datum/Date 03.07.20189

Belgeflgte Dokuments
Bocuments annaxas

5

=
ag
2
[isd
¢
ca
23
Ex
5
M
o
o>
28
=)
R
>3] Kennzelchen u. Nummem Anzahl der Packstiicke Ast der Verpackun, Offiz. Benennung f. d. Beférderung® Statistlknummsr Bruttogewlcht in k Umfang in m3
§ %g 6 Marques et numéres Nombre des caolis 8 Mode d’ez:1pballew.geg 9 Déslgnation orﬁglelle de transporf" 1 No, slatistique 11 Polds %rul. kg g 12 C.ubagg m3
@ =5
= c5
(53 o o
& g: 0080624868 7 DCT300 _SCHALTRAD 6.GANG 87084091 6.646 XQ@
b= -
o gg 0080624874 18 DCT300 - ZAHNRAD 2.GANG 87084091 17.543 KG
@ =8 4
23 23 | O0BO627325 1 DCT300 SCHALTRAD 6.GANG 87084091 629 KG
= EE ~
g e SUMME 286 24.818 KG
& [=F3 ! - 1 |
g L
@ [ P
E ! p
= .. _
= S
G ~
w o -
< ~ = s
~t
10
—
< —
S UN-Nummer Ban, Gefahrzettelmuster-Nr. | Verp-Gruppe Tunnelbeschrinkungscode 1 Zu zahlen vom: Absander Wahrung Empfénger
© Numéro UN 5 Nr.8 |Numéro d'atiquatie mugs Coda da restriction A payar par: L'axpéditaur Monnale Le Destinatalre
— (4] Nom d'amballage an tnnals Eracht
g o |un walthivg Fiix de transport
ErmmaBigungen
% + Réduectlons
s b Anweisungen des Absenders {Zoll- und sonstiga amiliche Bshandlung) Sendervorschriftsn
% al 13 lnstrucllonas de I'expéditeur (formalités SouBnlras ol autres) Prescdptﬁms partculiéres %gvligghensumme
E_
A = Zuschllge
23 Suppléments
g 35 Neizngebrillhren
=2} = E Frals accessoires
& a0 Sonstiges
s =2 Bhvers. +
= [ Zu zahlando, Gosami-
5 Te] summe;Total A payar
= 1|_ 14 Rlckersiatiung
c — Rambuotirsament
£ 1 5 Frachlzahlungsanweisungen 20 Besondere Verelnbarungen
% L, Prescription d'affranchissement Conventlons particulléras
B 53¢ | Frel
- TE2Bs | Fanca FCA Plettenberg BLA RS DY Y|
"5 gﬂag Unicel o cml H E Y B .1
2 Bk [ e VR G S 7UBaEod
4 ERwg usgefertigt In am !ﬁﬁd—F -
E g?.’ﬂ 2 Efablie & DE-F8B40 _Plettenbera la N207 2019 """, 24 Raceptlon d%s marchdndises Date oaugno {E
a Q o
B éé%; BEIne e . il / )
2 REES =TT
N Zg%% 23
g 258 [ “sasag T Cmby
2 58815 Bles imIGrSE, 19
)
e UntsrscRft u /{E}';end Unterschrift und Stempel des Frachifihrars
@ (Signaturé FPGmEre da I'expédiieur) Eﬁstfach 1520 {Slgnature et imbre aﬁ' transporteur)
% 2 gaben zur Ermlttung der Entfernung .
& mit GrenzGbergéngen Paletten-Absender - Expéditeur des palettes
8 von his km Kein — Kein
E; Art Anzahl | Taugen | Tausch |Art Anzahl | Taugeh | Tausch
Q
o Euro-Paleite Euro-Palette
] . i
& Gitterbox-Palette Gitterbox-Paletie
m
L Einfach-Palette Einfach-Palette
2
§ 26 Variragspariner das Frachtfilhrers
B
g un: 27 AnillEhss Kerinzelahsn Nutzlast In kg astatigung des Empfangers/Datum/Unterschrilt Bestétlgung des Fahrers/Datum/Unterschnft
5 <L
2
SE B HNMX 1709 25,
25 Anhlinger K
235
o i i %
E 5 Benutzte Gen-Nr. [C] National [] Bilateral [JeG ] cemt
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-006576 vom 03.07.2019

Seit tiber ... BEHME

pecdition
T

Seite 1 von 1
9-006576

1 Absender / Expediteur

INTERNATIONALER FRACHTERIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

SEISSENSCHWIDT GMBH Dlese Beférderung unterliegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, ponobstani toute

DAIMLERSTRASSE 11 genteiligen Abmachung den Beslimmungen des clause centraire, & la COﬁvan!lan relativa au

58840 PLETTENBERG Ubereinkommens Ober den Beférderungsvertrag contrat de  transport [ntemalional  des
im intern, StraBengiterverkehr (CMR). marchandises par route (MR},

2 Empfénger / Destinataire @ Frechtfahrer / Transparteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. DRF1S--0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort des Gutes / Kisu prévu pour fa livraison da la marchandise

Ort/Lleu MODUGNO
Land/Pays  |talien Zeit { Temps
Dalum/Date (08,07.2019

4 Ortund Tag der Ubemahme / Lieu et date de |a prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Fracht{Ghrer / Transporteurs successifs Benutzfe Gen,-Nr.:

SELFER PLET (ENSERG Vorbehalte und Bemerkungen des FrachtfGhrer /
. nd Bemerkungs) ]
Land/Fays  Deutschland Zeit{ Tamgis 8 Réserves el ohsevations des fransportelrs
Datum/Bate  03.07.2019
§ Belgefngte Dokumante / Dacurnents annexes
gPes. 40 ZajchervNr, 44 AnzahldertM 4 9 Artder Verpackung 4 3 Bezalchnung das Gules 14 Gewichl, kg 15 Umfang
No, Margues et numéres Nomera des colls Mode demballage Natura de la marchandise Poids, kg cbm
1 80624868-7325 26 COLLI Gotriebsteile 24.818
2 B0G24874
Summe:
el 24,818,00
26,00 COLLI
16 Anwefsungen des Absendars 47 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit GrenzObergéngen
vo bis km

4 g Frachtzehlungsanweisung / Frescriplion daffranchissement
unfrel - Rechnung an Empfénger

24 Besondere Versinbarungen { Conventicns particulieres

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

D-58840 PLETTENBERG

Untarschrift und Stempel des Absendears
Signature of timbre fexpaditeur

19, Amifiches Kearzelchan Nuzlastint | vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit

Anhanger libernommen. Die Ladungssicherung ist gemé&ss der

Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

Benutzter Grenziib 18-06G7empf fum { Dat
97 Benutzter Grenziibergang 27‘5%5{%5@5, maﬁ;ﬁg% Aéug ﬂ: as.r'I
20 SEISSENSCHMIDT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. ViR NA P, ic- 70026 Modugno (BA)

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stampel des FrachifGhrers
Signature et timkre du transporteur

170026 MODUGNO

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschafisfdhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralle 23 Amisgerichi: Ludwigsburg Konto: 0501540600
Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51.22

Intemnet: www.schweiltzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



